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antibakteriéIni Itka / antibacterial fabric
antibakterieller Stoff / tissu antibactérien

DE

V 100%
Vegan

FR

Material
76% PVC, 24% CO

Hmotnost + 5%
920 g/m?

Sive

137-140 cm

Odolnost proti odéru/ martindale
400.000

Odolnost proti ohni

FMVSS302

EN 1021 -1+2

NFPA 260- clause 61| Class |

California Technical Bulletin 117- section 1
IMO 2010 FTP Code Part 8

ONORM B 3825 | schwerbrennbar
ONORM A 3800-1 | normalqualmend

BS 5852 | Crib 5

NF P 92-507 | M2

Composition
76% PVC, 24% CO

Weight + 5%
920 g/m?

Width
137-140 cm

Abrasion resistance/ martindale
400.000

Flammability

FMVSS302

EN 1021 -1+2

NFPA 260- clause 61 Class |

California Technical Bulletin 117- section 1
IMO 2010 FTP Code Part 8

GNORM B 3825 | schwerbrennbar
ONORM A 3800-1 | normalqualmend

BS 5852 | Crib 5

NF P 92-507 | M2

Zusammensetzung
76% PVC, 24% CO

Gewicht +5%
920 g/m?

Breite
137-140 cm

400.000

it/ martind

Feuersicherung

FMVSS302

EN 1021 -1+2

NFPA 260- clause 61| Class |

California Technical Bulletin 117- section 1
IMO 2010 FTP Code Part 8

ONORM B 3825 | schwerbrennbar
ONORM A 3800-1 | normalqualmend

BS 5852 | Crib 5

NF P 92-507 | M2

Composition
76% PVC, 24% CO

Poids = 5%
920 g/m?

Largeur
137-140 cm

al i / mar il
400.000

Flammabilité

FMVSS302

EN 1021 -1+2

NFPA 260- clause 61| Class |

California Technical Bulletin 117- section 1
IMO 2010 FTP Code Part 8

ONORM B 3825 | schwerbrennbar
ONORM A 3800-1 | normalqualmend

BS 5852 | Crib 5

NF P 92-507 | M2

UNI 9175] 1.IM UNI 9175] 1.IM UNI 9175] 1.IM UNI 9175] 1.IM

M d 'fl antibakterialni a antialergenni latka / antibacterial and anti-allergenic fabric V 100%
e I eX antibakterieller und antiallergener Stoff/ tissu antibactérien et anti-allergéne Vegan

cz EN DE FR

Material Composition Zusammensetzung Composition

88% polyester, 12% CO

Hmotnost + 5%
640 g/m?

Sive

137-140 cm

Odolnost proti odéru/ martindale
400.000

Odolnost proti ohni

FMVSS302

EN 1021 - 1+2

NFPA 260- clause 61| Class |

California Technical Bulletin 117- section 1
IMO 2010 FTP Code Part 8

88% polyester, 12% CO

Weight + 5%
640 g/m?

Width
137-140 cm

Abrasion resistance/ martindale
400.000

Flammability

FMVSS302

EN1021 - 1+2

NFPA 260- clause 61| Class |

California Technical Bulletin 117- section 1
IMO 2010 FTP Code Part 8

88% Polyester, 12% CO

Gewicht + 5%
640 g/m?

Breite
137-140 cm

400.000

it/ martind:

Feuersicherung

FMVSS302

EN 1021 - 1+2

NFPA 260- clause 61| Class |

California Technical Bulletin 117- section 1
IMO 2010 FTP Code Part 8

88% polyester, 12% CO

Poids + 5%
640 g/m?

Largeur
137-140 cm

Résistance a I‘abrasion/ martindale
400.000

Flammabilité

FMVSS302

EN 1021 -1+2

NFPA 260- clause 61| Class |

California Technical Bulletin 117- section 1
IMO 2010 FTP Code Part 8



